Teatr im. Juliusza Osterwy w Gorzowie
) Dyrektor Ryszard Major
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Picsre Choderlos de Laclos (1741-1803) | [2€10s #obt sobie wybitne micjsce w |

Niezamozny szlachcic wstapil w 18.
roku Zycia do armii, zdohyl stopient inzZy-
niera wojskowego. Znany byt w salo-
nach Paryza jako uroczy éwiatowiec,
autor lekkich poezji (,Poésies fugitives”
JPoezje ulotme”, 1783), prawa reka Ksie-
cia Orleanskiego, pézniejszego Filipa-
Egalité. Podczas Rewolucji byt jego agen-
tem politycznym i razem z nim zostat are-
sztowany po okresie zywej dziatalnosci w
klubie jakobindw i sukcesach w armii ren-
skiej. Uwolniony wskutek upadku Robe-
splerre’a, pragnat odstoni¢ kulisy kleski
jakobindw, kontynuujac rozpoczeta przez
Vilatte’s prace ,Ukryte przyczyny prze-
wrotu 9 termidora” (1795). Za Dyrek-
toriatu i Konsulatu piastowal wysokie
urzedy cywilne (sekretariat generalny
hipotek), zostal takze gléwnym inspek-
torem artylerii armii napoleonskie] w
stopniu generala.

X VIIl-wieczne arcydzieto - :

iteraturze francuskiej jedyng powiescia,
ktors wydal anonimowoe w 1782 r -
4Niebezpieczne zwigzki” (Les liasens dan-
gereuses). Rodowod jej stega frywolnej po-
wiastki XVIII w., choé autor pragnie ucho-

dzi¢ za moraliste. Listy dwojga wspolni- |

kéw: demonicznej markizy de Merteuil 1 jef /|
przyjaciela Valmonta, przedstawiaja histo-/ |
rie uwiedzenia przez niego dwoich kobieti |

ztowarzystwa. Prostota tematu, niestabna- '
ce napiecie akcji, doskonale analizy |

psychologiczne zapowiadaja nowoczesng

powied¢ francusks. Tlo obyczajowe ukazu- |

jace wyuzdanie i cynizm arystokracji w okre- |
sie przedrewolucyjnym, jest nakreslone

zwiezle, a przy tym zywo i sugestywnie. Ta |
$wietna stylistycznie powies¢, arcydzieto pro- |/}
zy wieku Oéwiecenia, wywolala rozne inter-| |
pretacie. Wzorowali sie na niej wielcy plsa-i, |

rze XI1X wiekn, przede wszystkim Stendhal.
Maly sfownik pisarzy francuskich,
belgijskich i prowansalskich, s. 121 - 122

sNiebezpieczne zwiazki”
Nie ma w istocie ksiazki, w ktorej ska-
Zenie zasad i obyczajow tego, co nazywa
sie wielkim é¢wiatem, byloby
odmalowane z wieksza naturalnoscia,
émnialoécia i doweipem; nie mozna sie tedy
dziwi¢, iZjak malo ktéra nowosé przyicte
ja z takim zapalem; jeszcze mniej nalezy
dziwi¢ sie temu, iz kobiety czuja sie
ohowigzane oburzaé na te ksigzke. Mimo
cale] przyjemnodcd, jaka mogla im sprawic
jej lektura, nie byta ona wolna od Zadla: w
jaki sposéb czlowiek, ktory tak dobrze
je zna, a tak Zle dochowuje tajemnicy,
nie miathy uchodzié¢ za potwora?”
»Correspondance Littéraire”, 1782,

Ciekawe byly koleje tej ksiazki.
Wkrétce po ukazaniu sie entuzjastycz-
nie powitana przez jeden bystrzejszych
umystow krytycznych tej epoki, Grim-
ma, zyskuje olbrzymia poczytnosé i roz-
glos, nie wolny jednak od przymieszki
skandalu. Skazana na zniszczenie przez

policje, zapomniana pdzniej wsréd wul-
kanicznych wstrzasnien tworzgcego sie
nowego spoleczenstwa, znika z horyzon-
tu na lat niemal sto. Sainte-Beuve zaledwie //

o nim wspomina, romantycy obrzucajg | |

ja wzgarda. Ku koricowi XIX w., w epoce ||
rozkwitu psychologicznego romansu, imi¢
autora ,Niebezpiecznych zwigzkow” na-
biera nowego blasku. Autor ,Kwiatéw
grzechu”, Baudelaire, ktory nie mégt po-
zosta¢ nieczulym na niezdrowy urok wy-
dzielajacy sie z kart tej powiesci, opatrzyt
ja nastepujacym nadpisem: ,/Ta ksigZka,

jezeli parzy, parzy¢ moze jedynie na ksztalt /

lodu”. Dzi$ powiesé ta stataby niechybnie, |
»zbuzig w ciup”, na potkach miedzy kla- |
sykami, gdyby nie to, ze historyey litera-
tury wciaé poboinie odiegnujy sie od
jef wspomnienia. Przebywa zatem dotad
w regionach Jliteratury gorszacej”, za-
lotnie a niepokojgco z dala strzygac
oklemn w strone Pascala 1 Bossueta. Spo-
tkajy sie kiedys...

Tadeusz Boy - Zelesiski, Krakdw, 1912 ’

——

Kto z kim, przeciw komu i dlaczego?

Valmont kocha panig de Tourvel, ktéra go
ubdéstwia, Danceny kocha Cecylie de Volan-
gesiposiada wzajem je] serce; zdawatoby sie,
2e z te] podwainej
sielanki nie sposob
wykrzesad nic zaf-
mujacego. W Jjaki
sposdb  Valmont
depce serce swej
ukochanej tak, iz
staje sie przyczyng
jej $mierci; dlaczego
po drodze tamie zy-
cle malej Cesi i sam
ginie z reki Dance-
ny’ego, to tajemnica
margrabiny de
Merteuil i gleboldej polityki jej kobiecego
makiawelizmu. Pani de Tourvel oémielita sie
tchnaé w Valmonta uczucie o tkliwszymiszla-
chetniejszym wyrazie, niz je zywil kiedys dla
pani de Merteuil -wiec zginie, Nie ma dla niej
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ratmku ani przebaczenia. Valmont drasnat
niezrecznie pania de Merteuil wynurzeniami
swej mitosci dla innej i odwazyt sie pokrzyzo-
AT m wa¢ kaprys jej dla
- Danceny'ego-wiec zgi-
- ﬁ nie, Cesia jest narze-
| czongcrowieka, ktory
niegdy$ osmielit sie
pierwszy porzuci¢ pa-
nia de Merteuil, zatem
hariba jej jest postano-
wiona, izby wnoszac ja
w dom przyszlego
meza, pomécilate znie-
wage. Oto kobietade-
men, salonowy
wprawdzie, ale jeden
z najbardzej rasowych, jakie wydata litera-
tura. A jakia mita, jaka madra. Dosta¢ sie w
j&j rece nie radze, ale porozmawiad z nia, 7y
cze kazdemu...
Tadeusz Boy - Zelesiski

Wicehrabia de Valmont do markizy de Merteuil:

WL} Trzeba of wiedzied, Ze moja pani
pravsiata wmi wiaswie projekt kapitulacii. Caly
joi list zwiastuje, jak bardzo praguelaby
zostad oszwkana. Nie mogla w istocie ofia-
rowad wygodnieiszego 1 bardzief zusytego za-
razem sposobu. Proponufe, abym bl jej prazy-
jacielem. Ale ja, ktory lubie metody nowe i
trudne, ani mysle dac sig jei wykrecic rownie
tanim koszlem. Nie na to zadmwalem sobie
z nig tyle klopotow, aly kosiczve rzecz nwien-
czeniem tak pospolitego gatunkyu.

Zawiarem moim, przeciwnie, jest, aby
dobrze czula snaczenie i wage kazdego ustep-
stwa. Nie chee prowadzic jef tak szybko, aby
wyrzuly sumienia wnie mogly jef dopedzic;
chee, by cnota jef konale w powolnej ago-
nii, wjef oczach i ze Swiadomoscig; nie weze-
$nief dopuszcze jg do saczeScia posiadania
mnie w ramionach, ai jg zmusze do fego,
by nie mogta diuief wkrvivad, jak bardzo tego
pragnie. Zbvt mato bylaby warta moja mi-
tosé, gavby nie bvla warta, aby proszono o
nig. Cové nie naledy mi sig nieco zemsiy nad

tg dumng kobietq, kiora jak gdyby sig wstydzita
wyznac, ze mnie ubostwia?

Odrzucitesn zatem cenng prayjain { upar
tem sig przy tyiule kochanka. Powiewaz rozu-
miem dobrze, iz zdobycie tego tytulu, kidry zva-
zu wydaje sig jedynie sporem o slowa, ma istot-
ng wage, preyviodviem sie do listu z wiclkg
pilnoscig i staratem sig go nacechowad tym bez-
tadem, bez ktdrego niepodobna wwwolad wraze-
nie szczerego  wezucia.  Stowem, nabredzi- |
tem, ile moglewm, bez bredzenia bowiem wnie
ma czulosci, 1 to jest, jak muiemam, prayczy-
na, czemuy kobiety takg wyiszosc posiadaig
nad nami w listach mitosnych.

Zakorcpylem wynurzenia pefnym stodvezy po-
chiebstwem, co rowniez jest wynikiem glebokich
spostrzezest. Serce kobiety, skoro przez jakis czas
wystawiono je wa prabe, potrzebuje wyboczyn-
ku,; zauwazvtem zas ze pochlebstwo jest nafmil-
szq poduszeczky, fakg jei moina oferowad

Do widzenia pigkna praviaciotko. Cheief
mi przesylad nadal swe nieporownane wska-
zdwhi { wspieraj mnie w stanowczey chwili.

#Viebezhiecane zwigzki”, List LXX



Rozmowa z Grzegorzem Skawinskim - scenografem

- yNiebezpieczne
zwiazki” sg czwar-
tym przedstawie-
niem, ktére robicie
razem: Pawel Szu-
miec jako rezyser
i Pan jako jako sce-

| nograf.
- Obaj na stale
mieszkamy w Krako-

wie, przyjaZznimy sie
i rozmawiamy o sztu-
kach, kt6re dobrze by
| bylo przygotowad w
teatrze.

- Jak sie zaczela
Pana przygoda ze
scenografia?

- 0d filmu ,Lista
Schindlera”, krecone-
go w Polsce. Wspok
pracowalem przy jego
produkcji i mnie wcig-
gnelo.

- Czy scenografia
jest ciekawsza od ma-
lowania obrazéw?

- Trak-

ja bapickiego, Ryszarda
Beara.

- Pracowat Pan
przy realizacji sztuk |
wspotczesnych i kla-
syki. Kidre sg dla sce-
nografa cickawsze?

- We wszystkim coro- |-
bie, staram sie odszu-
kac co$ ciekawego,
mie¢ wtrakcie pracy jak
najwiecej przyjernmosci,
nawet szalenstwa, ho
wiem, Ze mdj nastréj
udzieli sie widzom. Kag- |
da sztuka wiaze sie dla
mnie z odkrywaniem ta-
jemnic. .

- W gorzowskich|
wNiebezpiecznych
zwigzkach” reiyser
przenidst czas akcji |
z XVIII wieku do 20- |
lecia miedzywojen-
nego. Jak sie Panu
spodobal ten po-
myst?

- Bardzo sie ucieszylem. To dla

tuje scenografie jako malarstwo
przestrzenne, cho¢ ze znacznie
wiekszymi uwarunkowaniami niz
tworzenie obrazu przy sztalugach. |
Scenograf nie powinien miec wie-|
cej do powiedzenia niZ rezyser, a|
scenografia nie moze zabijac¢ gry ||
aktorskiej. Jest elementem rowno
wagi w ostatecznym dziele teatral
nym. Najwazniejsze jest wzajemne
zrozumienie sie ludzi podczas pra

- Z jakimi rezyserami Pan pracowal? |

- Wspdlpracowalem lub robfem |
samodzielng scenografie do przedsta- |
wichl, glownie ftelewizyjinych, min. |
Kazimierza Kutza, Krzysztofa Babic- | =
kdego, Krzysztofa Zalewskiego, Ma-|
cieja Englerta, Filipa Zylbera, Andrze-

mnie okres cudny, okres z klimatem,
z powabem. W mojej koncepcji nie
scenografia, nie przestrzen sytuuje
czas akcji, a przede wszystkim ko-
stiumy, ktére latwo akceptujemy row-
nieZ dzisiaj, Dla mnie to mily okres.
| cheiatbym w nim 2y¢.

Grzegorz Skawinski
- || skonczyl studia na
- | | wydziale malarstwa Aka-
. |] demii Sztuk Pieknych
w Krakowie, dyplom
u prof. Jerzy Nowosiel-

skiego.

Projekty kostiumdéw rysowat
Grzegorz Skawitiski

Aktualne az do bolu

Pawel Szumiec -reyser przedstawienia ukort-
czyl teatrologie na Uniwersytecie Jagiellotiskim a
nastepnie, przed trzema laty, rezyserie w Pafistwo-
wej Wyzszej Szkole Teatralnej w Krakowie,

Zadebiutowat ,,Smjerciz; Ofelli” Stanistawa Wy-
spiafiskiego w Teatrze im, Kochanowskiego w
Opclu. Kolejne wagniejsze przedstawienia to: ,Gar-
bus” Stawomira Mrozka wTeatrze im. Solskiego
w Tarnowie, dwa przedstawienia w Baltyckim
Teatrze Dramatycznym w Koszlinie: , Zbrodnia z
premedytacjs” wedlig Witelda Gombrowicza i
~Czekajac na Godota” Becketta, Niedawno w Te
afrze Groteska w Krakowie odbyla si¢ premiera
jego autorskiej wersji ,Odysei” pt. ,Przygody
Odyseusza”. Gorzowskie ,Niebezpieczne zwigz-
ki" sa dsmym spektaklem w regyserii Pawla
Szumeca. Wiekszos¢ przedstawien
przygotowuje z Grzegorzem Ska-
winiskim - scenografem.

- Mam to szczgscle - powiedziat
rezyser - ze na scenie speliam swo-
je marzenia, reZyseruje te sztuki,
ktére sam wybieram.

Ponizej drukujemy obszerne
fragmenty listu Pawla Szumca,
ktérym przekonat dyr. Ryszar-
da Majora do swojej interpre-
tacji ,Niebezpiecanych zwiazkdw”,

Szanowny Panie Dyrektorze!
Zaniepokojony Pasiskimi watpliwe-
Sciami dotyczacymi przeniesienia mo-
jej inscenizacii ,Niebezpiecznych

zwvigzkdw” z wieku XVII w lata 20-te naszego stule-
cia, pozwalam sobie na skreslenie kilku wwag, ktdre
- mam nadzieje - sprobujg Pana przekonad co do
stusznosci mojego wybori.

Na poczgiek jedno zastrzezenie: jestem govg-
cym i wojujgcym przeciwnikiem wszelkiego rodza-
Ju udziwniest § uwspfjfczeénieﬁ tekstow klasycznych
w dzisiefszym teatrze. Sledzac bowiem fo, co sie dziefe
na naszych scenach, zawwazam, ze tyiko nielicane
Huwspdlczesnienia” wytraymujq dzid probe prawdy i
intelektualnes konsekwencyi. 90 procent takich dzi-
wolggow produkuje si¢ Wlko po to, aby ich tworca
mdgl jakos zaistniec. Powiada sig wowezas, Ze to
takie nowatorskie, Ze trafia w gusta i wrazliwosé mio-
def publicznosci, Prayhiaddw ifakich spektakli mo-
glibysmy obydwayi podac bez liku.

Koviczge trzy lata temit studia rezyserskie, nigdy
nie odczuwaltem potrzeby latwege wkomponowy-
wania si¢ w gusia tef najmnief wybrednef czesci
publicznosci, dla ktorej fworzy sig cos na wzdr tele-
dyskdw, ktdre wnie powinmny wychodzid poza ekran
telewizora. Byé moie dlatege u awtordw, kidrych
Hrobitem”, probowalem sie doszukiwad przede wszy-
stkim ich samych. Tak bylo w praypadhu Wyspiai-
skiego, Mrozka, Gombrowicza, Becketta,

Tak jestw praypadku Laclosa i, Nicbezpiecanych zwigz
kow”. Moje myslenie o tym tekscie jest jak najbardziel
LRiasycane”, co naledy rozumied jako bedace w zgodzie 2
przeslaniem awtorg, Jestto bowiem jeden z tych tekstcw,
kidre wytrzymuga i zawsze bedg wylraymywaly probe cze-
su. Bedg, poniewaz Laclos ukazuje i bezwsiydnie
odstania fto wszystho, co dla natury czlowieka jest
Plerwotne, naturalne i stanowi o jego istolnosci.

cd. str. 6




@] Aktualne az do bélu

Tajemnica ,zakochiwania sig”, odkrywanie pier-
wotnych  instynkiow, ktdre dopowiadajg celowieka od
jego stromy seksualnej, sily i stabosci naszych zachowa#,
gry pozoviw, w kidrych 2abawkg jest cdlowiek - to sg
wszystho sprawy, kidre sg nam dane, niezaleznie od smo-
mentu historycznego, w jakim sig enajdujemy.

Ta uniwersalng wysl spowodowala, e ,Niebez
Pieczne zwigzki” wydaly mi si¢ tekstem az do bdlu aktu-
alwym dzisiag, bremigeym na wskvos wspdlczesnie. Byt
bym jednak ghupeem, gdybym preencsit ten tekst w cza-
sy nam wspolczesne. Nie da si¢ preecieZ uciec od ary-
stokratycznego  anturain caleg  historii,. A okres
dwudziestolecia migdzywojennego jest lg epokg, kicra
z jednef strony jest nam na le historycznie bliska,
ze fatwo akceptujemy { ultoisamiamy sie z jef ,kostin-

mowosciy”, z drugief zas jest fo chyba ostatnia wiclka

epoka arystokratyczng, ymm
kidra skodczyla sie |0
Lzmierzchem bogow”,
podobnie juk XVIIT wick.

Jest to zarazem epoka
na tyle estefyeznie uni-
wersaing, e wumieszcze-
nie w nief jakickolwick
historii o udziach, pozwa-
la skupic sie na jei isto-
cie, bez zadawania zbed-
nveh pytait o konteksty hi-
storyczne.

Czas  ,Niebezpiecr
mych  zwigzhow” to czas francuskiege libertyni-
zmu. Istnicie niebezpieczedistwo (bravnajmmnief ju tak
odczuwam) tatwego usprawiedlivienia zachowad bo-
haterdw poprzez obveczajowe rozpasanie tamtej,
Dbrzedrewolucyine’” Francii. Takie usprawiedliwienie
moze prowadzic do refleksji, Ze przeciez ,was to nie
dotyczy”. Ta moja podré w czasie ma na celu, mig-
dzy innymi, uSwiadomienie soble { widzowi, Ze
sprauy, o ktorych mawimy, nie naleiq do jakies tam,
odleglei, obcei nam historii, lecz mogg sig przvdarzyé
zawsze § wszedzie,

Ubierajac aktordw w kostium, kidry nie bedzie
przez widzow utoisamiany z jakgs odlegly epokq,
cheiatbym sig skupic przede wszysthim na odkrywa-
ain motywow psychologicznych postact i welebianiu
sig w tajemmice tekstu Laclosa. Mam bowiem
prze$wiadczenie, Ze gdzies miedzy wierszami fych
dziwnyeh listow istniefe jeszcze cala sfera niedopowie-
dzedl, kidra dzicki feaykowi teatrn wmozemy dopiero
odkrywad. Wivm sensie spekiakl mdi bedzie spekta-
klem, czego sobie Zyeze, par exelence aktorskim.

I wreszcle wegledy prakiyezne. Zardwno przekiad
Bovya jak i adaptacia Hamptona w Humaczenin Szyma-
nowskiego przesighnigte sgjpzykiem wspotczesnym, ocie-
rajacym sig nierzadko nawel o kolokwializmy, zwia-
szcza Ow praeklad. Zmow wwaiam, Ze taka sytuacia
Jeavkowa” blizsza jest naszef wradliwosci jezykowef, a
Fuz nie pewno nie bardzo rymufe sig 2 estetykag osiemna-
stowiecznych zachowan. Tukie rozdZwicki nie vazg w
Sfilmie. W teatrze ,uprawdopodobnienie” kostivmu ¢
eboki wymaga (praepraszam 2a truizm} szeregu za-
biegdw wspomagajgeych, np. plastvka ruchu, kodeks
obyceajowych zachowast itp. Cheiclhym, aby wwaga
wmoich aktordw sza w kievunky proygladania sip sobie
sanym, o e epoce, w kidrg moghiby zostad ,odziani”.

Sam Laclos w przewrotnel ,Przedmowie nakladey”
kwestionuge ,wspotczesnose” listow, Oczywiscie, chodzi
T o jesacze wickszg krytvke
obyczajow tamiveh cza-
scw Chcialbym na po-
czathu spekiakly zacylo-
wad, oczywiscie przero-
biony na potrzeby sceny,
Jfragment tgf przedmo-
wy, Cheinfbym w ten spo-
sob waigé calosé w pe-
wien cudzysiow, ktory -
zndw mam nadzieje -
wiiarygodni moj ,wehi-
kut czasu”.

Jeszcze raz pragne za-
pewnid, Ze moja Janaberia” dotyczy jedynie (chod
moing powiedziel, Ze ai) pewnel zmiany kostiu-
mowel. W resacie, o caym chyba przekonuje scena-
riusz, staram sig nie spraeniewierzad autorowi.

Mysle tez, co chyba nie jest bez znaczenia, Ze ten
XX wiecany spektakl, z pewnoscig bedzie dig teatru
atrakcyinieiszy finansowo niz XVIllwieczny A skoro
0 finansach mowa, to naturalnie zgadzam sie z
Panem, ze kos#t skomponowania muzyki stanowi w
budzecie kazdego przedstawienia kwotg niebagatelng.
Doskonale rozumiem, w jakif svtuacii znajdujg sie
obecnieteatry, zwlaszcza takie jak Padiski, Diatego
tez jestemn przygotowany na zrohienie wlasnego opra-
cowania muzycznego w sytwacyi koniecanel. I pray-
znam, Ze zrobig to mie bez satysfakcii.

Nie wiem, czy udalo mi sig Pana przekonad, ale
przynaimniel probowalem,

Z powazaniem Pawel Szumiec

czace filmy:

XXXIX Miedzynarodowy Dzies Tcatrul;@

27 marca 2000

LUDZKI LOS ZRODEEM UNIWERSALNOSCI TEATRU

Ponad dwa tysiace lat temu Elektra pytata: ,0d czego zaczaé oskarZenie? Jak je zakonczy¢? Czym je
wypelié?” W czasach pustostowia, gdy nie nazywa sie rzeczy po imieniu, pytanie cérki Agamemnona
nabiera szezegdlne] wagl. Oskarzaé, ujawniaé, prowokowad, niepokoié - czyz nie sa to zadania teatru?

Realizacji tych zadan z pewnoscia nie wlatwi modna teraz tendencja do uniwersalizmu i globalizacjl.
Ped do ujednolicenia sprawia, Ze wszystko staje sie nijakie. U progu trzeciego tysiaclecia ratunkiem
moga by¢ roghrzmiewajace w réznych punktach naszego globu glosy moéwigce o niesprawiedliwosci,
ukazujace calemnu $wiatu - zgodnie z odwiecznymi zalozeniami teairu - esencje ludzkich doznan i
przezyc. Takie glosy rozbrzmiewaja w Szkocjl, Irlandil, RPA, w Quebecu, Norwegii, Nowej Zelandii.
Maja lokalny akcent, ale nie s autentyczne. Co wigcej, przemawiaja do wszystkich, bo adresowane sg
do konkretnego odbiorey, do publicznosci, ktéra moga poruszy¢, gdyz rozpoznaje w nich whasne niepo-
koje i udreki, moze $mia¢ sie i plakaé nad soba.

Jezeli ow miejscowy obraz jest prawdziwy, to i caly $wiat sie w nim rozgrywa.

Uniwersalnosé tekstu teatralnego nie wynika bowiem z miejsca, w ktérym powstal, ani z zawartych w
nim ludzkich treéei i piekna formy. Dramatopisarz paryski czy nowojorski nie jest bardziej uniwersalny
niz ten, ktdéry pisze w Port-au-Prince. Uniwersalny jest ten, kto méwi o tym, co jest mu dobrze znane.
Mdwi to widzom pragnacym zobaczy¢ i krytycznie ocenic¢ samych siebie. Dzigki magii teatru, wierze w
to, corobi, i szczero$cl swoich uezué potrafi przedstawic ludzka dusze, zglebid jej tajemnice, praywrécic

" jej petnie. Kazda kwestia napisana przez jakiego$ autora jest uniwersalna, jesli wyraga fundamentalne

pytanie Elektry: ,0d czego zaczac oskarzenie? Jak je zakonczy? Czym wypelnic?”
Michel Tremblay
Michel Tremblay - wybitny dramatopisarz i dziafacz teatralny Quebecu, autor 22 sztuk, 3 musicali,
5 powiesci, 7 scenarfuszy filmowych, 3 zbloréw opowiadan i zbioru bajek. Przethumaczyt 1 dokonat
adaptacji sztuk Arystofanesa, Tennessee’a Williamsa, Dario Fo, Czechowa, Gogola f in. Jest réwniez autorem
plosenek ilibrefta operowego. W teatrze TVP pokazana byla jego sztuka ,Siostrzyczki” (Les Belles Seures).

»sNiebezpieczne zwiazki” na ekranie

Na podstawie powiesci Lacosa powstaly trzy zna-

W 1959 r, film francuski w rezyserii Rogera Va-

dima z udzialem Gerarda Philipe’a (wicehrabia
de Valmont), Jeanne Moreau {markiza de Mer-
teuil), Anette Stroyberg (prezydentowa de Tourvel)
i Jean Luis Trantignanta (kawaler Danceny).

W 1988 r. film amerykanski w rez. S. Frearsa z
udziatem: Johna Malkovicha (wicehrabia de Val-
mont), Glenn Colse (markiza de Merteuil), Michele
Pfeiffer (prezydentowa de Tourvel) i Keenu Reevesa
(kawaler Danceny).

W 1989 r. film amerykanski pt. ,Valmont” w reZ. M.
Formana z udzialem: Colina Firtha (wicehrabia de
Valmont), Anette Bening (markiza de Merteuil), Meg
Tilly (prezydentowa de Tourvel) i Henry Tomasa (ka-
waler Danceny). TO\‘* -

Markiza de Merteuil (Glenn Close) i wicehrabia
de Valmont (John Malkovich)

La Rochefoucauld: Nlesma maski, kidra by mogla diugo ukryé milosc tam, gdzie ona jest, ani udaé jg
tam, gdzie jef nie ma. * Serce wystrychnie zawsze rozum na dudke.
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BEATA CHORAZYKIEWICZ

Dawniej m.in.: ElZzbieta Proctor w ,Czarowni-
cach z Salem”, KsieZniczka Sieniawianka w
HUciekla mi przepidreczka, Hermenegilda Ko-
ciubinska w ,Zielongj Gesl”, Widmo matki
Anasiazji Nibek w ,W malym dworku”, Aldona
w ,Konradzie Wallenrodzie”, Ostatnio; w ,, Taki
nam sie snuje dramat™: Maryna w , Weselu” 1 tytu-
lowa ,Matka”; w ,Anfygonie” - Eurvdyka, w ,Tym
obcym” - Matka Pestki.

ALINA HORANIN

Dawniej m.in. Tituba w,,Czarownicach z Salem,
Babka w ,Lalku” i ,Zabiciu ciotki”, Wajdelota i
Halban w ,Konradzie Wallenrodzie”, Ostatnio: w
»Taki nam sie snuje dramat” jako Chchot w ,Wese-
lu” i Eugenia w Tangu”.

BOGUMEA JEDRZEJCZYK

Dawniej m.in.: Mercy Lewis w ,,Czarownicach
z Salem”, Malgorzata w ,Mistrzu i Malgorzacie”,
Konik w ,Alicji w krainie czarow”, Ostatnio w, Taki
nam sie snuje dramat” Rachela w ,Weselu”.

MAREK JEDRZEJCZYK

Dawniej m. in.: Perdican w ,Igraszkach trafu
i milodci”, Lizander w ,Snie nocy letniej”, Ha-
thorne w,,Czarownicach z Salem”, Ignacy Kozdron
w ,Malym dworku”, Zuk w ,Lalku”, Lucencjo w
LSJLoskromieniu zlodnicy”, Mistrz | Jeszua w
JMistrzu i Malgorzacie”, w ,Mazepie” rola tytu-
fowa. Ostatnio w ,, ['aki nam sie snuje dramat™

Jasiek w  Weselu”, Szpieg w ,Slubie”; w ,Antygo-

nie” - Hajmon.

PRZEMYSEAW KAPSA

Dawnief m. in.: Robert Moreau w ,Da Vinci
mial racje”, Jerzy w ,Zabiciu ciotki”, Student w
+Obrazonych”, Curtis i Petruchio w ,,Poskromie-
niu zlosnicy”, Ludowic w ,Agnes”, Zbigniew
w Mazepie”. Ostatnio w ,Taki nam sie snuje
dramat - Staszek w ,Weselu” i Artur w ,Tangu”;
w LAntygonie” - Poslaniec; Bazyliszek w ,Basni o
bazyliszku ze Smogdr”,

KRZYSZTOF KOLBA

Po 25 latach w Teatrze Muzycznym w Gdyni-
pierwszy sezon w Gorzowie 1 trzy role w spekta-
Iklu , Taki nam sig snuje dramat”: Czeplec w ,We-
selu, Pijak w ,Slubie” i Edek w ,Tangu”; w
LJAntygonie” - Koryfeusz.

AKTORZY GORZOWSCY

Pretendenci do ,,Pierscienia Melpomeny”

TERESA LISOWSKA

Dawniej m.in: Tylania w ,Snie nocy leiniej”, Rebeka
Nurse w ,,Czarownicach z Salem”, Hrabina w ,Obrazo-
nych”, Kot Behemot w ,Mistrzu i Malgorzacie”, Ostatnio: w
+Taki nam sie snuje dramat” - Radczyni w ,Weselu”, Mat-
ka Henryka w ,Slubie” i Eleonora w , Tangu”.

ANNA EANIEWSKA

Dawniej m. in. Anna Putnam w ,Czarownicach z Sa-
lem”, Josette Boulin w ,Da Vinci miat racje”, Donald w
»Obrazonych”, Ciotka Emflia i Tidza w ,Zabiciu ciotki”,
Azzazello w Mistrzu i Malgorzacie”, Ostatnio: w,, Takinam
sie snuje dramat” Kliminajw , Weselu” i Dorota w ,Matce”,

ALEKSANDER MACIEJEWSKI

Dawniej m. in.: Baron w ,Igraszkach trafu { mitoéci”, Te-
Zeusz w ,,Snie nocy leiniej, Parris w ,Czarownicach z
Salem”, Krdl w ,Alicii w krainie czaréw”, Kleniewicz w
LUciekla mi przepidreczka”, Piekielny Piotrus$ w ,Zielonej
Gesi”, Petruchio i Curtis w ,Poskromieniu zloénicy”, Of-
clec w ,Agnes”, Wojewoda w ,Mazepie”. Ostatnio: w ,Taki
nam sie snuje dramat” Poeta w ,Weselu”, Hrabia I'w Mat-
ce” 1 Henryk w ,Slubie”; w ,Antygornie” - Kreon, w ,Tym
obeym” - Ojciec Ul

EDYTA MILCZAREK

Dawniej m. in.: Mary Warren w ,Czarownicach z Salem”,
Smugoniowa w ,Uciekla mi przepiéreczka”, Zosia w ,Ma-
ym dworku”, Zielona Ge§ w ,Zielonej Gesi”, Mala w
#Obrazonych”, Katarzyna w ,Poskromieniu zlonicy”.
Frida w Mistrza i Malgprzacie”, Ostatnio: w ,Taki nam
sie snuje dramat” Ma‘.ry_*s*a w Weselu”, Mania (Stuzaca I
Ksiezniczka) w ,Shrbie” *Ala w , Tangu”, tytutowa rola w
»Antygonie”,

BOZENA PEREOWSKA

Dawniej m.in.. Krélowa w ,Alicji w krainie czaréw”,
Paulina Wilczytiska w ,Obrazonych”, Colette Moreau w
»Da Vinci miat racje”, Helene w ,Agnes”, Kasztelanowa w
»Mazepie”.

Ostatnio w,, Taki nam sie snuje dramat” Gospodyni w ,, We-
seju”,

LESZEK PERLOWSKI

Dawniej m.in.: John Hale w ,,Czarownicach z Salem”, Cie-
kocki w JUciekla mi preepidreczka”, Redaktor w ,Lalku”,
Alain Moreau w,Da Vinci miat racje”, Woland w ,Mistrzu
i Malgorzacie”, Vincencio w ,Poskromieniu ztodnicy”,
Chrzastka w ,Mazepie”. Ostatnio: w ,Taki nam sie smije
dramat” Gospodarz w ,Weselu”, Hrabia T w ,Matce” 1
Szpieg w ,Slubie™ w ,Antygonie” Tejrezjasz.

Kto zostanie Waszym ulubionym aktorem?

BOZENA POMYKALA

Dawniej m. in: Groszek w ,Snie nocy letniej”, Zuzanna w
LCzarownicach z Salem”, Porfition Osielek w ,Zielonej Gesi”,
Pani domu w,Nieudacznikach”, Pani w ,Obragonych”. Ostatnio:
w,Taki nam sie snuje dramat” Czepcowa w ,,Weselu”, Lucyna
Beer w Matce”; w,,Tym obcym” - Pani Cydzikowa.

ALEKSANDER PODOLAK

Dawnie] m.in.: Danforth w ,,Czarownicach z Salem”, Kapelu-
sznik w L,Alicjii w krainie czarow”, Wikosz w ,Uciekla mi prze-
piéreczka”, Jezory Pasiukowski w , Matym dwoirku”, Duzy w,Obra-
Zonych”, Tranio w ,Poskromieniu zosénicy”, Korowiow w ,Mi-
strzu i Matgorzacie”, Krél Jan Kazimierz w ,Mazepie”.

Ostatniec w ,Taki nam sie snuje dramat™ Nos w ,,Weselu” {
Leon w ,Matce”; w ,Antygonie” - Wartownik.

MAREK PUDELKQ ;

Dawniej: Ryjek w ,Snie nocy leinief”, Pilal w ,Mistrzu i
Malgorzacie”, Grumio w ,Poskromieniu ziosnicy”, Pasek w
LMazepie”. Ostatno w ,Taki nam sie snuje dramat™ Chochot z
Wesela”, Ojciec Zosi w ,Matce”, Qjciec w ,Slubie” 1 Eugeniusz
w ,Tangu”

KRZYSZTOF TUCHALSKI

Dawniej m. in.. Enkiel Cheever w ,Czarownicach z Salem”,
Giegsdtka w Zielone] Gesl”, Radostowiec w ,Uciekla mi prze-
pidreczka”, Guy Boulin w ,Da Vinci mial racje”, Twan Bezdomny w
Mistrzu | Malgorzacie”, Pierre w ,Agnes”. Ostatnio: w ,Taki nam sie
snuje dramat” Pan Miody w , Weselu” { Stomil w ,, Tangu”.

WACEAW WELSKI

Dawniej m. In.: Ojciec Bridaine w Igraszkach trafu i mitosci”,
Gilas Corey w ,Czarownicach z Salem”, Duda w ,Smie nocy
letniej”, Pan domu w ,Nieudacznikach”, Bukanski w ,Uciekla
mi przepidreczka”, Biznesmen w ,Obrazonych”. Ostatnio w
»Laki nam sig snuje damat” Murder-Beski w ,Matce” i Kanclerz
w ,Shubie”.

MARZENA WIECZOREK

Z poprzednich sezondéw m. in.. Kamila w ,Igraszkach trafu
i mitosci”, Hermia w ,Snie nocy letniej”, Ahigail w ,Czarowni-
cach z Salem, Amelka w ,W matym dworku”, tytulowe role w
LAlicii w krainie czaréw” iw ,Agnes” oraz Amelia w ,,Mazepie”,
Obecnie w ,,Taki nam sie snuje dramat” Zosia w ,Weselu” i Zo-
sia w ,Matce”. W ,Antygonie” - Ismena.

CEZARY ZOEYNSKI

7 poprzednich sezonéw m. in.; Demetriusz w ,Srie nocy let
niej”, Putnam w ,Czarownicach z Salem”, Kot Smiechot w
LAlicji w krainie czaréw”, Malowieski w ,,Uclekda mi przepidrecz-
ka”, Gremio w , Poskromieniu zlodnicy”, Wielkd w,,Obrazonych”.
Ostatnio w , Taki nam si¢ snuje dramat” Dziennikarz w ,Weselt”
i Whadzio w ,Slubie”; Policjant w , Tym obcym”.
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- Plerwszy raz wesztam do tego teatru 9 maja
1945 roku, botrzeba byto posprzatac przed koncer-
tem zarzadzonym przez komendanta miasta z okazji
zakoriczenia wojny, Zachwycitam sig nim. Byt czer-
wono-zioty. Sciany miat wybite czerwong tkanina,
fotele tez czerwone, wszedzie mnéstwo zlotych zdo-
bien. Przed koncertem komendant Dargun wyszedt
na sceng i rozpoczat przemowienie: ,Panowie i pa-
nie”, Tytko te trzy stowa powiedziat po polsku, ale my
bylismy dumni, 2e az trzy stowa. Uznali$my to za na-
sze, poiskie zwyciestwo odniesione w teatrze.

Wtedy jeszcze pani Aleksandra Zawiejska, czesciej
zwana panig Trudg, nie wiedziata, ze jej zycie przez
wiele lat bedzie zwigzane z tym teatrem.

Juz od stycznia 1946 r. rozpoczat dziatalnosc Teatr
Miejski im. Jézefa Korzeniowskiego, a pani Truda z
racii pracy w Urzedzie Miasta miata z nim bezposre-
dnie kontkat. Z pigrwszego okresu najzywiej pamigta
dyrekcje Aleksandra Gassowskiego (paZdziernik 1947 -
grudzier 1948). W tym krotkim czasie zespét przygoto-
wat13 premier. W teatrze stale cos sie dziato, a gorzo-
wianie z uwaga Sledzili wszystkie teatralne nowinki.

- Na premiere w teatrze trzeba byto przyjsc
obowigzkowo - wspomina pani Truda. - Znali$my
sie wiedy wszyscy i czyjas nieobecnosé natychmiast
dawata sie zauwazyé, Styl dwczesnego zycia wyma-
gat obecnosci w teatrze.

Z dyrekiorem Gassowskim polaczyly pania Trude
wieloletnie wiezy sympatii. Po latach byla zaproszo-
na na jego jubileusz doKalisza. Gdy tylko wysiadta
na dworcu, podszedl do niej megiczyzna i zaprosit
do taksowki. Wszyscy taksdwkarze wozili gosci  dy-
rektora za darmo. Przed uroczystoscia do hotelu
zgtaszali sie mtodzi aktarzy, kidrzy przejmowali opieke
nad kazdym z gosci. Po przedstawieniu byt wiglki
bal na czes6 jubilata. O pdinocy na sale weszli mili-
cjanci w mundurach. W spos6b nie dopuszczajacy
sprzeciwu zazadali od Gassowskiego okazania do-
wodu osobistego. Uznano to za gruby nietakt, bo
przeciez dyrektor byt osoba powszechnie znang | sza-
nowana. Ale gdy tylko dyrektor okazat dowdd, orkie-
stra zagrata popularng melodie ,Bfgkitne fiotki”, a
panowie milicjanci wyjeli zza munduréw bukiety i
wreczyli jubilatowi cate nargcza fiotkdw. Wszyscy go-
scie byli przekonani, 2e dyrektor sam wymyslit cafa tg
inscenizacje, bo przeciez |ubit takie Zarly, ale on
temu zdecydowanie zaprzeczal.

Teatr Mieiski skoficzyt dziatalno$é w 1949 r. Przez
nastepnych 10 lat nie bylo zespotu, ale w gmachu pre-

Mamcia

zentowano wystepy goscinne wielu teatrow i orkiestr.
Budynek tetnit Zyciem.

Od 1958 r. pani Truda Zawiejska rozpoczeta prace w
teatrze jako kasjerka. Kierowniczkg byta wowczas
pani Irena Dabrowa, na pét etatu zatrudniono jeszcze
tzw. gospodynie. Te trzy kobiety prowadzity szeroko
rozbudowang dziatalnosé impresaryjng.

- Wiele ludzi ma miza zle, gdy twierdzg, ze fakiego
dobrego teatru jak woczas, Garzow juz mieé nie be-
dzie. Co trzy dni nowa propozycja, nowe twarze. |
dawniej, i teraz ludzie cheq sig pokaza¢é w f{eatrze,
chea spotkaé sie, ale mie majg ku temu okazji. 5-6
premier na rok to za mato. Obecny system w teatrze
zniecheca widzow. Gra sie dla mtodziezy lub dla hono-
ru domu. Gdyby byta szersza wymiana przedstawieri,
na pewno zainteresowanie teatrem hytoby wigksze.

0d 1980 r. rozpoczat sie drugi okres dziatalnoscl statej
sceny w gorzowskim  teatrze. Pierwszym dyrekto-
rem byt Zhigniew Szczerbowski. Pani Truda praco-
wata w administracji. 0d poczatku 1963 roku do po-
towy 1966 dyrektorkg teatru byla Irena Byrska. Ten
okres uznawany jest za jeden z najlepszych w histo-
rii gorzowskiego teatru. Pani Truda zapamigtata dy-
rektor Byrskg z dwéch rodzajow zachowari:

- Jako skeretarka pani Byrskiej musiatam byé na
prébach sztuk przez nig rezyserowanych. Od czasu do
czasu kazala mi zapisywac nazwiska aktoréw, ale bez
zadnych dodatkowych uwag. Potem brata notatki | kaz-
dego zapisanego prosita do gabinetu. My$le, Ze to dla
aktordw nie byly latwe rozmowy. Ale zawsze wytacz-
nie w cztery oczy. Pani dyrektor nigdy negatywnych uwag
nie wygtaszata publicznie. Bardzo jg za to cenitam.

- Za dyrekeji Byrskiej nie byto zadnych premii ani do-
datkowychfunduszy. Pensja i kropka. Tymczasem ona
miata giebokie poczucie, z¢ dodatkowy wysiek, ze
dobry pomyst trzeba nagradzac. | nagradzata. Ale dam
glowe. ze dodatkowe platnosci szly z jej kieszeni. Mnie
teZ sig czasami co$’ dostato. Twierdzita wdwcezas, 78
niespodziewanie featr dostat troche grosza. Nie wierzy-
fam w to. Nigdzie pieniadze te nie byly ksiegowane.
Tamte nadzywezajne premie byly dla mnie wigcej warte,
niz gdybym dzisiaj niespodziewanie dostata tysiac.

Po irenie Byrskiej dyrekcje teatru przejat Jan Bte-
szyriski i to on utrwalif jeszcze jedno okreslenie pani
Trudy. A byto to tak:

- Na Dzieri Teatru byliSmy zapraszani do Prezydium
Migjskiej Rady, podejmowani kawa i ciastkami. Dyrek-
tor Bteszyriski przedstawil zespdt teatralny oraz innych
pracownikow. Kiedy doszedt do mojej osoby, powie
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dziat: , Diugo zastanawiaten sie. jak
mam przedstawi¢ te pania, jakie /
jej walory wskazac przede wszyst-

kim. Ostatecznie doszedtem do

wniosku, ze powiem, jak jg w tea-

trze nazywamy, a okreslenie to

starczy samo za siebie. To nasza /
Mameial” Przyznam, Ze ja takze go ;
trakiowatam jak synka. Od tamte] /
pory nie tylko w teatrze wszysycy
nazywali mnie Mamcia.

Po Bleszyriskim na krétko dyrekcie
teatru objat Marek Kepiriski, a po nim
Krystyna Tyszarska wspéinie zmgzem
Celestynem Skotuda. Ten okres pani
Truda kwituje stwierdzenigm:

- 0 Skotudach mowi¢ nie bede.
Za bolesny to dla mnie okres.

Musiata odejéé z teatru. Ale gdy
w 1974 r. dyrekcie objat Andrzej
Rozhin, prosit, by znéw wrdcita do
serkretariatu. Odméwita. Jeszcze bolato.

- Pewnego dnia rano dzwoenek do drzwi - wspomina.
- Dtwigram. Na wysokosci mojego wzroku pusto. A Raz-
hin klgczy na wycleraczee z kwiatami w reku. Przyszedt
poprosic, zebym wrécita. Czy mogtam pozosta¢ obojet-
na? Gdy znow wrdcitam do sekretariatu, dyrekior wy-
stat dyspozycje do wszystkich ,Co tylko mamcia
bedzie potrzebowata, musi mie¢ natychmiast. Bez
zadnej dyskus]l.” Bardze dobrze mi sie pracowato z
Razhinem. Gdy wyjezdzat, zostawial mi dyspozycie na
kartce. Pisal: ,Mamciu! Punkt1-toa to, punkt 2 -to
a to, a na koricu punkt 6 - Usmiechad sie. Dzigkuje!”.
Czy dia takiego cziowieka mozna Zle pracowac?

0 dyrektorze Bohdanie Mikuciu pani Truda opo-
wiada takze w najcieplejszych stowach, Ciggle utrzy-
muje kantakty z jego rodzing, byfa w jego nowym domu.

Dyrektor Antoni Baniukiewicz pozostawit jej pismo tej
tregci: , Skromnym | niszawadnym pracowniklem na-
sz6g0 teatru jest pani Aleksandra Zawlgjska. Skromnym
do tego stopnia, ze takze ija nie zawsze postrzegam jof
doclatkowa pracg poza normalnym zakresem ohowigz-
kéw. A jest tego sporo, szczegdinie przy okazji wspdipra-
gy z Teatrem Kleista we Frankfurcle: thimaczenie pro-
gramovy, recenzji prasowych z jezyka polskiego na nie-
miecki | odwrotnie, opieka nad przyjezdzajacyri gosc-
mi itp. Z pieknym podzigkowaniem za ten dodatkowy
wysitek w bieZqcym sezonie przyznaje pani Zawigjskig,
naszej najbardzie] zastuzonej pracownicy nagrodg...”

Pani Truda Zawiejska

Juz za dyrekcji  Antoniego
Baniukiewicza Mamcia byla na
emaryturze, a jeszcze przez wiele

. lat prowadzita archiwum i kronike.
g W jej pokoiku miegci sie cata hi-
i’ storia gorzowskiego teatru. | w jej

wspomnieniach.

A ilu przez ten czas hyto iu
aktorow? Prawie WSZyscy przy-
chodzili do nigj, by opowiadaé o
swoich klopatach. Ona byla powier-
niczka mitodci, ona musiata pod-
powiadac jak wyis¢ z zyciowych
zakretGw. Dla kazdego miata zrozu-
mienie i dobra rade. Prawdziwa
mamcia. Dlatego pamigtaja o nigj.

- 7 okazji ktéregos jubileuszu
teatru zaproszeni zostali do Gorzo-
wa wszyscy poprzedni jego dyrek-
torzy. Mieszikatam wlwczas w ma-
ciuperikim mieszkaniu przy ulicy
Grottgera. Gdzles o drugiej w nocy szesclu dyrekto-
row zjechato do mnie. Poniewaz nie byto miejsca,
uznali, ze trzeba do celow towarzyskich wykarzystaé
tazienke. Potozyli deske w poprzek wanny | usiedli. Pa-
mietam, Ze tak siedziat Smolarek z Bleszyriskim.

Gdy mamcia obchodzita 80 uredziny, pleciu bytych
dyrektordw napisato do niej lub zadzwonito z tej okazi.
Po wielu latach od zakoriczenia wspolnej pracy, z roz-
nych kraricdw Polski. Pamietaja. Bardzo g to cieszy.

Pani Truda Zawiejska skoriczyta 90 [at. 7 okazji ostat-
nich urodzin takze czekal na nig tort. Nie wyobraza
sobie Zycia bez teatru.

- Zgnu$niatabym, zardzewiala i zanudzita si¢ na
smieré - twierdzi.

- Czyz ja moge by osobg godng opisania? - zastana-
wiala sig na poczatku tej rozmowy. - W Zyeiu teatru
bytam tylko stuzebna. Niczym wigcej. Moje zadanie pole-
galo na niedopuszezaniu bruddw do dyrektorskiego ga-
binetu. W kazdej instytucji dzieja sig rzeczy przykre, ale
dyrektor - szczegdlnie teatru - nie musi o nich wiedziec.
On ma inne zadanie niz gedzenie ludzi. On musi tworzy¢
sztuke. Zawsze cieszytam sie zaufaniem dyrektorow, wige
jakze moglabym zawie$¢ ktdregokolwiek z nich. Z
kapci wyskakiwatam, zeby wszystko byto zrobione zgo-
dnie z zyczeniem dyrektora. Do mnie naleZato wyprze-
dzanie jego mysli. Tak widziatlam swoje miejsce w
teatrze. Tylko tak. | czy to warte jest zapisania?
Krystyna Kamiriska




W Po premierze ,Antygony~

wAntygona” czyli slona cena wiadzy

Tragedia wladcy i wladzy. Tragedia biednych, podda-
nych jej ludzi., Skoriczyla sie wojna, Z dzieci Edypa
zostaty dwie dziewczyny. Chlopcy leza zabici pod brama.
Kreon oglasza edyki, w ktérym Eteoklesowi, obronicy
miasta, nadaje splendor bohatera i kaze go z honorami
pogrzebad tak, by umarli przyjeli go pod ziemia z sza-
cunkiem. Cialo Polinika, ktéry z pomocg obcych cheiat
siegnaé po (wkodcu nalezng sobie) wladze, kaze rzucic,
nie pogrzebane, na podarcie ptakom i psom... W imie
porzadku, odbudowy panstwa, Kreon naraza sie Gre-
kom, naraza sie ich bogom. Przyjmuje na siebie odpo-
wiedzialnoéé 1 odium, jakie moze byé mu przypisane na
wieki.

Gorzowski teatr jako druga powazng pozycie w sezo-
nie 1999/2000 proponuje swym widzom ,Antygone”.
Wiele bylo niepokoju wezesniej i pytan, czy ludziom
dzi$ potrzebna jest antyczna tragedia, czy teatr nie roz-
tozy sie nia na obie fopatki, czy kogokolwiek beds obcho-
dzi¢ losy biednej dzieweczki, co $mieré wolala niz byé¢
postuszna nakazowi wuja tyrana. On to, stanowige nowy
porzadek prawa ziemskiego wystapil bowiem przeciw
prawu réwnajacemu  wszystkich ludzi przed boskim
obliczem. A Antygonasiostra na tym drugim prawie
buduje swojg nieugiety postawe. Z niego bierze sie w
watlym ciele ta wielka, przerazajaca tragizmem sila. Idac
za glosem sumienia 1 powinnosci ludzkied, nie znajdujac

wezesnief Zrozumienia u siostry Ismeny (Marzena Wie-
czorek), Antygona (Edyta Milczarek) odprawia rytualny
pogrzeb nad cialem nieszczesnego brata, przysypuiac
go kilkoma garsciani ziemi. Zdawala sobie jasno sprawe,
ze podejmujac rzecz przeciwko wiadzy godzi sie na émieré.
Ona nie uznaje racii nienawisci. Przyshuga, ktéra oddata
potepionemu bratu, okazala inna najwazniejsza racje -
racje milodci. Dla niej podwiecita osobiste plany makien-

stwa z synem Kreona Hajmonem (Marek Jedrzejczyk),
zdajac sobie sprawe, Ze zakochanego w nief rdodzied-
ca pociagnie za sobg do grobu, Co takze stanie sie zjego
matks neurotyczng Eurydyka (Beata ChoraZykiewicz),
ktéra odbierze sobie Zycie oplakujac $mieré synaiprze-
klinajac na wieki swego meza. Cudem uniknela $mierci
Ismena, posadzona przez wiadce o wspbtudziat w ,,zbro-
dni” Wladza znalazla sie w sytuacii patowej. Partstwu grozi
kolejoy rozpad.{...)

Adam Orzechowski potraktowt Sofoklesa wybidrezo i
po swojej mysli. Stworzyt przedstawienie bardzo ntere-
sujace w warstwie politycznej i artystycznej, zwlaszcza
pod wzgledem plastyki ruchu i ostrej gry aktorskiej, My-
§le, Ze nie bedzie ono obojetne miodej widowni. Aktorzy
tez Idaniaja sie mbodyin, méwige jak onii ich didZeje: szyb-
ko, z ekspresja, ale przez to, niestety, niezbyt wyraZnie,

Ireneusz Krzysztof Szmidt
LZiemia Govzowska” nr 5 z 3 lutego 2000 %

Krok od obledu

Trzy trupy w czarnych, foliowych workach, jak ofia-
ry wypadku drogowego, i zrozpaczony Kreon otwieraja-
cy worki I przypatrujacy sig twarzom zmarlych. Zginehi
przez niego, a raczej przez jegoe umitowanie zasad Zycia
zbiorowego, wérod ktérych nie ma poblazliwosdci dla
prawd 1 uczué jednostki. Tak koticzy sie na wskrog wspdl
czesna ingcenizacja Antygony” Sofoklesa. (...}

W ,Antygonie” bardzo waina role
| pelni scenografia: nowoczesna, metalo-
wa konstrukcja ztozona z kilku $cian.
Ona organizuje przestrzen do dziatan
scenicznych, doskonale wyznacza pla-
ny, nadaje tempo, To sprawnie dziala-
jaca, zmieniajgca sie wedle potrzeb te-
| atralna machina. Sprawdza sie tez dru-
g z pomystéw inscenizatorskich: tele-
wigyjne ekrany na scenie. MozZe nie jest
to pomyst zbyt éwieZy, ale dzieki nie-
mu widz dostrzega nie tylko pyche
| Kreona, ale takZe pewna zachlannosd
na slawe samej Antygony. Kreon z
dumg oglada siebie w telewizji, w ekran
takie stale zerka Antygona, Chwilami
ma sie wrazenie, Zze caly spektakl to te-
lewizyjne migawki z pelnego politycz-
nych slogandw dziennika i reporter-
skich magazyndw sensacjl, Ten dobry
spektakl nie jest jednak aktorsko réwny. Bardzo do-
brze wypada chér zozony z sze$ciu medredw, ubra-
nych jak bezdomni grzebigcy w $mieciach. To oni prze-
suwaja wielka konstrukcje, wspinajg sie na $clany, a
czasami jeZdzg na niej jak na karuzeli. Sg jak wyrzuty
sumienia, klebiace sie mysli, na wylot znajgce nature
czlowieka. Z chdru najbardziej pamicta ste pelng emo-
cii Bogumile Jedrzejczak i drapieZzng Anne Eaniewska.

Podoba sie réwniez Kreom, kidremu stanowisko
narzuca powierzchownoé¢ twardego faceta, leczjego wne-
trze nadal skrywa zwyklego czlowieka, czasem watpiace-
go, czasem nawet Zahgjgcego swych w pospiechu wyda-
wanych decyzji. Aleksander Maciejewski umiejetnie po-
kazuje to wewnetrzne pekniecie, choc gra bardzo oszeze-
dnie, bez emocjonalnej szarzy. W finatowej scenie widzo-
wie czuja, e tylko krok dzieli go od obledu.

Rozczarowuje sama Antygona; na scenie wszystko to-
czy sie jakby obok niej, a nie za jej prayczyng. Edycie
Milczarek brakuje pewnosci siebie, kiora pozwolitaby

jej émiato i8¢ za glosem serca, przeciw rozkazom wladcy.
Zywotnosdcia, ekspresjg wyréznia sie za to jej slostra
Ismena. Marzena Wieczorek jest bardzo ludzka i praw-
dziwa w swej rozpaczy.

Warok przykuwa Eurydvka w wykonanin Beaty Chora-
Zykiewicz, z pozoru zimnha i wyrachowana, ale doskonale
zdajaca soble sprawe, jakie pudapki czekaja na tych, kiorzy
chea rzadzié flumem.

Ciekawg postacia jest sprzedajny Wartownik zagra-
ny przez Aleksandra Podolaka. Nosi zioty lancuch na
szvi jak wspélezesny przemytnik. Jest cheiwy itchorzli-
wy. Nic dla niego nie znaczg warto$ci moralne.

Hanna Ciepiela
LGazeta Lubuska” z 5-6 lutego 2000)
Racje wiadzy

LAntygona” w gorzowskim teatrze dzieje sie w stech-

nicyzowanym, chylgcym sie ku upadkowi miescie. Prze-

strzen sceniczng buduja metalowe, pordzewiale kraty,
ktdre staja sie $clanami palacu Kreona, skalista grota, w
kidrej umrze Antygona. Bohaterowie dramata nosza
wspélczesne ubrania a chor medredw przypomina ban-
de lachmaniarzy. Wszechobecne monitory, krwawe
$wiatho, sprawiaja, Ze Teby kojarza sie z patistwem tota-
litarnym, policyjnym, gdzie tyvlko ten ma racje, kio ma
wiadze. (..

Regyser Adam Orzechowski odszedt od klasyczne] we-
rsji dramatu, znacznie skrécil tresé, skondensowat wydarze-
nia. (...) Wwersji Orzechowskiego na plan pierwszy wysu-
wa si¢ Kreon grany przez Aleksandra  Ma-
ciejewskiego, Jego Kreonm jest silny,
zdeterminowany, pewien swego. Kiedy wy-
pranym z emoci glosermn ogtasza zakaz po-
chéwku Polinika - jege wystapienie oglada-
my na monitorach - w zaskakujacy sposdb
upodabniasie do generata Jaruzelskiego od-
czytujgcego pamietne rozporzadzenle o
wprowadzeniu stanu wojennego. Jedng z
najlepszych scen jest mowa Kreona o sta-
nowieniu prawa. Maciejewski wypowiada
te kwestie $ciszonym glosem i osigga nie-
zwykly efekt. Ciekawa postad neurotycz-
nej, skoncentrowanej na sohie iswoim
synu Eurydyki zagrala Beata Choragykie-
wicz. ChociaZ niemal nic nie mowi, jej obe-
cnosé na scenie jest bardzo wasna. Riwnie
interesujaco wypada Aleksander Podolak w
roli cwaniaczkowatego, nastawionego na
zysk Wartownika.(...) Rewelacyjnie wypa-
da chor - lachmaniarze obdarzeni niezwykla wiedza i ma-
droscig skrywang za maska klauna.(..) W spektaklu ginie
sama Antygona - Edyvia Milczarek. Brakuje jej sity i deter
minacji. Trudno uwierzy¢, ze ta dziewczyna ma tyle mocy,
by $wiadomie zdecydowad sig na dmier¢. Skaboédcia spekta-
klu jest nonszalancko potraktowana warstwa werbalna -
niektére kwestle sg zupelnie niezrozumiale, Zle akcento-
wane, mowione zbyt cicho.

Znéw udalo sie Adamowi Orzechowskiemu zrobié¢
niezwykle plastyczny, skondensowany, choé miejscami
szokujacy spekiakl. Czwarta inscenizacja w gorzowskim
teatrze i czwar ty sukces. Tym razem do’ sulcesu rezyser-
skiego dotozyli sie scenograf Bohdan Cieslak, kostiumo-
log Tzabela Rudzka oraz autor muzyki Andrzej Glowinski.

Renata Ochwat
Gazeta Wyboreza” 2 31 stycznia 2000

Ubezpieczenia

Gléwny sponsor ,,Niebezpiecznych zwiazkow”’

Nationale-Nederlanden

na zycie




]

OSTERTY

Szlachetni Darczydcy Teatru

Cukiernia Marcello
T. W. Mazul
ul. Mieszka I 64, Moscickiego 14
tel. 729 20 77
66-400 Gorzow WIkp.

Zaklad Masarski
,,LUC” S.C.

ul. Jeziorna 1
tel. 731 14 20
66-415 Klodawa

Hurtownia Alkoholu
Artur Bernolak

ul. Portowa 5
66-400 Gorzow WIikp.

Karczma Shupska

Izabela Stachowiak

ul. Mieszka I 61
tel. 722 64 58
66-400 Gorzow Wlkp.

Watral Sweet Center
Ryszard Watral
ul. Kombatantéw 34
tel. 724 00 46
66-400 Gorzdw Wikp.

Hotel ,,Romantic”

Maria Lemieszewska

Restauracja ,,U Marii”
tel. 722 56 79
66-400 Gorzow WIkp.

MONTO - STAL

Sp.zo. 0.

ul. Kobylogorska 59
tel. 723 92 99
66-400 Gorzow Wikp.

Emaan W Gorzowskie Przedsiebiorstwo * b 4 e

Turystyczne
!.._.! »Warta - Tourist” M
- Hotel ,,Mieszko”
UL Kosynieréw Gdynskich 82
66-400 Gorzow Wikp.
REZERWACIE:
tel, (095) 735 62 79

fax (095) 722 56 71

:

Teatr w internecie

Widok fasady teatrainego budynku, blezacy repertuar, informacje
¢ sziukach wystawianych w Teatrze im. J. Osterwy mozna znaleZé w
internecie pod adresem e-mailowym biuro profit.pi orazna stronach:

wvrw, profit.pl | www. ibuskie. net.pl.

Internetowy patronat mediatny zapewnia teatrawi firma Profit 2000
sp. z 0.0., Gorzéw Wikp. ul. Podmigiska 9, tel. 725-63-50 do 52.

Przy okazji podajemy internetawy nurmer, pod kiérym mozna zna-
leZ¢ informacie o wszystkich polskich teatrach {pod wardnkiem, e
jg nadeslz): www.teatry alfa.com.pk.

Padstwowy Teatr im. Juliusza Osterwy I_]ﬁ_l
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Dyrektor:
Gtowna ksiggowa:

Sekretariat teatru:

- plastyczne:
- elektrycznej:
- akustycznej:
- krawcowa;

- brygadier sceny:
- garderobiana:
- stolarnia:

Kierownik techniczny:
Kierownicy pracowni:

Koordynator pracy artyst.:

- fryzjersko-perukarskie;j:

Kier. Biura Obstugi Widzow:

BIURO OBSLUGI WIDZOW prowadzi sprzedaz i rezerwacie biletow
indywidualnych | zbiorowych, oferuje organizacje uroczystosci,
akademii, koncertdw, itp. Czynne od poniedziatku do pigtku
w godz. 8.00 - 16.00, w soboty w godz. 11.00 - 15.00 oraz godzing
przed rozpoczeciem przedstawienia. Telefon (0-95) 720-25-16.

Gorzéw WIkp. ul. Teatralna 9

Centrala tel. (0-95) 720-26-10, e-mail: biuro@profit.pl
Sekretariat tel./fax (0-95) 722-58-84

Ryszard Major

Annra Jankowska
Roma Kobus

Bozena Frilhauf

Piotr Steblin-Kaminski

Aleksander Kowalczyk
Bogdan Gizycki

Jan Szotomicki

Anna Zurawska
Alfreda Nowak
Ryszard Jarek

Maria Murawska
ireneusz Lugowski
Lidia Tyborska

\

Repertuar:

-, Taki nam sie snuje dramat”, rez. R. Major
- Antygona’, rez, A. Orzechowski

- Mazepa’, rei. A. Orzechowsks

- Zegnaf, Judaszu”, rez. R. Major

Oraz dla dzieci i miodziezy

- Klamczucha®, vez. T. Lisowska-Gatta

-, Ten obcy”, rvez. T. Lisowska-Gatta

- Bash o bazyliszhu ze Smogdr”, rez. C. Zolysiski
-, Bas# o zakletym kaczorze”, vez. C. Zolysiski

%
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Choderlos de Laclos

Niebezpieczne zwigzki
Niewoln;z(glr milosci

adaptacja: Christopher Hampton
przeklad: Piotr Szymanowski

Rezyseria i opracowanie muzyczne: Pawel Szumiec
Scenografia: Grzegorz Skawinski
Wspolpraca scenograficzna: Andrzej Gornisiewicz

Markiza Bozena Pertowska
Valmont Marek Jedrzejczyk
Tourvel Edyta Milczarek
Cecylia Anna Laniewska
Danceny Przemyslaw Kapsa
Volanges Beata Chorazykiewicz
Rosemonde Teresa Lisowska
Emilia Bozena Pomykala
Azolan Maciej Radziwinowski

Alicja Horanin,

Marek Pudelko,

Waclaw Welski

oraz Iwona Hauba
Inspicjent: Ewa Lichodziejewska
Sufler Iwona Hauba




